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Wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Informacje na temat bezpieczenstwa produktu
i dziatania fal radiowych dla
dwukierunkowych radiotelefonéw
przenosnych

PRZESTROGA:

Uzytkowanie tego radiotelefonu jest
ograniczone wylacznie do celéw zawodowych.
Zgodnie z obowigzujgcymi normami i przepisami
przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia
nalezy zapoznac sie z podrecznikiem ,Informacje na
temat bezpieczenstwa produktu i dziatania fal
radiowych dwukierunkowych radiotelefonow
przewoznych”, ktéry zawiera instrukcje
gwarantujgce bezpieczne uzytkowanie oraz uwagi
dotyczace energii o czestotliwosci radiowe;.



Wersja oprogramowania

Wszystkie funkcje opisane w ponizszych sekcjach sg
obstugiwane przez oprogramowanie w wersji
R01.20.01.0000 lub nowszej.

Wiecej informacji mozna uzyskaé¢ od sprzedawcy.

polski
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Prawa autorskie

Produkty firmy Motorola Solutions opisane w tym
dokumencie mogg obejmowac autorskie programy
komputerowe firmy Motorola Solutions. Prawo w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach zapewnia firmie Motorola
Solutions pewne wytgczne prawa do programéw
komputerowych chronionych prawem autorskim. Wszelkie
chronione prawem autorskim programy firmy Motorola
Solutions zawarte w produktach Motorola opisanych w tym
dokumencie nie mogg by¢ kopiowane ani reprodukowane
w jakikolwiek sposob bez wyraznej pisemnej zgody firmy
Motorola Solutions.

© 2020 Motorola Solutions, Inc. Wszelkie prawa
zastrzezone.

Zadna cze$¢ niniejszego dokumentu nie moze by¢
powielana, przesytana, przechowywana w systemie
wyszukiwania danych ani ttumaczona na zaden jezyk lub
jezyk komputerowy, w jakiejkolwiek formie i w jakikolwiek
sposob, bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Motorola
Solutions, Inc.

Ponadto zakup produktéw firmy Motorola Solutions nie
moze by¢ uwazany za przekazanie — w sposob
bezposredni, dorozumiany, na podstawie wczesniejszych
oswiadczen lub w jakikolwiek inny — licencji chronionych
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prawami autorskimi, patentami lub zgtoszeniami
patentowymi, nalezacych do firmy Motorola Solutions.
Wyjatek stanowi zwykta, niewytgczna, wolna od optat
licencja, jaka zgodnie z prawem jest skutkiem transakcji
sprzedazy produktu.

Zastrzezenie

Nalezy pamieta¢, ze niektére z funkgji, instalacje i
mozliwosci opisane w tym dokumencie moga nie mie¢
zastosowania do lub nie by¢ licencjonowane do uzytku z
okreslonym systemem, lub mogg by¢ zalezne od cech
okreslonej przewoznej jednostki abonenckiej lub
konfiguracji niektérych parametréw. Aby uzyskac wiecej
informacji, nalezy zwréci¢ sie do osoby kontaktowej firmy
Motorola Solutions.

Znaki towarowe

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS oraz
stylizowane logo M sg znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Motorola
Trademark Holdings, LLC i sg uzywane na licencji.
Wszystkie inne znaki towarowe nalezg do odpowiednich
wiascicieli.



Dyrektywa Unii Europejskiej (UE) dotyczaca
zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE)

== Dyrektywa WEEE wymaga, aby produkty
sprzedawane do krajéw Unii Europejskiej byly oznaczone
etykietg z symbolem przekreslonego kosza, umieszczong
na urzgdzeniu (lub, w niektérych przypadkach, na
opakowaniu).

Zgodnie z definicjg dyrektywy WEEE etykieta z symbolem
przekreslonego kosza oznacza, ze klienci i uzytkownicy
koncowi w krajach UE nie mogg wyrzucaé sprzetu ani
akcesoriéw elektrycznych i elektronicznych wraz z
odpadami gospodarczymi.

Klienci i uzytkownicy koncowi w krajach Unii Europejskiej
powinni uzyska¢ informacje na temat zbidrki odpadow w
danym panstwie u miejscowego sprzedawcy urzadzen lub
w centrum serwisowym.

polski
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Prawa autorskie do
oprogramowania
komputerowego

Produkty firmy Motorola Solutions opisane w tym
podreczniku mogg obejmowac autorskie oprogramowanie
firmy Motorola Solutions umieszczone w pamieci
potprzewodnikowej lub na innych nosnikach. Prawo
Standéw Zjednoczonych Ameryki Potnocnej i innych krajow
chroni interes firmy Motorola Solutions w zakresie
wytgcznosci wtasnosci programéw komputerowych, w tym
m.in. wyftgcznego prawa do kopiowania lub reprodukcji w
dowolnej formie programéw komputerowych objetych
prawami autorskimi. Zgodnie z powyzszym, zaden program
komputerowy firmy Motorola Solutions objety prawami
autorskimi, zawarty w urzadzeniach firmy Motorola
Solutions opisywanych w niniejszym podreczniku, nie moze
by¢ skopiowany, powielony, poddany modyfikacji,
przetwarzaniu wstecznemu lub dystrybucji w jakiejkolwiek
formie bez uzyskania wyraznej pisemnej zgody firmy
Motorola Solutions. Ponadto zakup produktow firmy
Motorola Solutions nie moze by¢ uwazany za przekazanie
— w sposbb bezposredni, dorozumiany, na podstawie
wczesniejszych odwiadczen lub w jakikolwiek inny — licencji
chronionych prawami autorskimi, patentami lub
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zgtoszeniami patentowymi, nalezacych do firmy Motorola
Solutions. Wyjatek stanowi zwykta, niewytaczna, wolna od
optat licencja, jaka zgodnie z prawem jest

skutkiem transakcji sprzedazy produktu.

Technologia kodowania gtosu AMBE+2™ wykorzystana w
tym produkcie jest chroniona przez prawa firmy Digital
Voice Systems Inc. dotyczace wiasnosci intelektualnej, z
prawami patentowymi i autorskimi oraz tajemnicg handlowg
wigcznie.

Technologia kodowania gtosu jest licencjonowania
wylacznie do uzytku z tym wyposazeniem komunikacyjnym.
Zabronione jest dekompilowanie, inzynieria wsteczna lub
demontowanie kodu obiektowego albo konwertowanie go w
inny sposdb do czytelnej formy przez uzytkownikow
korzystajacych z powyzszej technologii.

U.S. Nr partii: 5,870,405, 5,826,222, 5,754,974, 5,701,390,
5,715,365, 5,649,050, 5,630,011, 5,581,656, 5,517,511,
5,491,772, 5,247,579, 5,226,084 i 5,195,166.

Uwagi prawne dotyczace oprogramowania
Open Source

Niniejszy produkt firmy Motorola Solutions zawiera
oprogramowanie typu Open Source. Informacje odnosnie
licencji, zatwierdzen, obowigzkowych uwag o prawach
autorskich oraz regulaminach uzytkowania dla tego
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urzadzenia firmy Motorola Solutions znajdujg sie pod
adresem:
https://emeaonline.motorolasolutions.com
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Wprowadzenie

Niniejszy podrecznik uzytkownika opisuje funkcje Twoich
radiotelefondw.

Lokalny dystrybutor lub administrator systemu moze
dostosowac radiotelefon zgodnie z Twoimi wymaganiami.
Dodatkowych informaciji udzieli sprzedawca lub
administrator systemu.

Skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem lub
administratorem systemu, aby uzyska¢ nastepujace
informacije:

12

Czy radiotelefon jest zaprogramowany z
uwzglednieniem ustawien wstepnych kanatow
konwencjonalnych?

Ktére przyciski zostaty zaprogramowane w celu
zapewnienia dostepu do innych funkgji?

Jakie opcjonalne akcesoria moga by¢ zgodne z
wymaganiami uzytkownika?

Jakie sg najlepsze praktyki wykorzystania radiotelefonu
w celu zapewnienia efektywnej komunikac;ji?

Jakie procedury konserwacji pomagajg przedtuzyc¢
okres eksploataciji radiotelefonu?

1.1
Informacje dotyczace ikon

Ikony uzywane w niniejszej instrukcji oznaczaja funkcje
obstugiwane w standardowym trybie analogowym lub
cyfrowym.

@

Oznacza funkcje obstugiwang wytacznie w
standardowym trybie analogowym.

@

Oznacza funkcje obstugiwang wytacznie w
standardowym trybie cyfrowym.

Obie ikony nie wyswietlaja sie dla funkcji dostepnych w
obu trybach standardowych — analogowym i cyfrowym.

1.2
Tryby konwencjonalny analogowy i
cyfrowy

Kazdy kanat radiotelefonu mozna skonfigurowa¢ jako
konwencjonalny kanat analogowy lub cyfrowy.



1: Pokretto wyboru kanatéw

Niektore funkcje nie sg dostepne podczas przetaczania z
trybu cyfrowego na analogowy.

Niektore funkcje radiotelefonu sg dostepne zaréwno w
trybie analogowym, jak i cyfrowym. Niewielkie réznice w
dziataniu poszczegdlnych funkcji nie wplywajg na ogoine
parametry i wydajnos¢ urzadzenia.

I:/; UWAGA:

Radiotelefon przetgcza sie rowniez pomiedzy
trybem analogowym a cyfrowym podczas
wyszukiwania w dwoch trybach. Dodatkowe
informacje: Skanowanie na str. 37.

1.3
IP Site Connect

Funkcja pozwala na rozszerzenie tagcznosci
konwencjonalnej poza zasieg jednej staciji, taczac wiele z
nich w sie¢ protokotow internetowych (IP). Jest to
konwencjonalny tryb dla wielu stacji.

Gdy radiotelefon opuszcza zasieg jednej stacji i wchodzi w
zasieg innej, fgczy sie on z przemiennikiem nowej stacji,
aby wysytac lub odbiera¢ potaczenia/transmisje danych.

polski

Odbywa sie to automatycznie lub poprzez obstuge reczna,
w zalezno$ci od ustawieh.

W przypadku automatycznego wyszukiwania stacji
radiotelefon skanuje wszystkie dostepne stacje, gdy sygnat
z obecnej stacji jest staby lub gdy radiotelefon nie wykrywa
zadnego sygnatu z obecnej stacji. Nastepnie radiotelefon
synchronizuje sie z przemiennikiem o najsilniejszej wartoSci
wskaznika sity odbieranego sygnatu (RSSI).

Po wybraniu recznej zmiany ustawien urzadzenie szuka
kolejnej dostepnej w zasiegu stacji z listy roamingowej
(cho¢ niekoniecznie o najsilniejszym sygnale), a nastepnie
sie z nig taczy.
E/ UWAGA:

Dla kazdego kanatu mozna witgczy¢ albo
Skanowanie, albo Roaming — nigdy obie funkcje
jednoczesnie.

Kanaty, dla ktérych wigczono te funkcje, mozna dodac¢ do
wybranej listy roamingowej. Radiotelefon automatycznie
przeszukuje kanaty na liscie roamingowej, aby
zlokalizowac¢ najlepsza stacje. Lista roamingowa obstuguje
maksymalnie 16 kanatow (tacznie z wybranym kanatem).
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E/ UWAGA:

Wpisow na liscie nie mozna dodawac¢ ani usuwaé
recznie. Wiecej informacji mozna uzyskac¢ od
sprzedawcy.

1.4
Capacity Plus — Pojedyncza stacja@

Capacity Plus — Pojedyncza stacja to konfiguracja
trunkingowa systemu radiowego MOTOTRBO, ktéra
korzysta z okreslonej puli kanatéw do obstugi setek
uzytkownikow i nawet 254 grup. Funkcja ta pozwala na
skuteczne wykorzystywanie dostepnej liczby
zaprogramowanych kanatéw w trybie przemiennika.

W przypadku nacisniecia przycisku programowalnego do
obstugi funkcji niedostepnej w Capacity Plus — Pojedyncza
stacja zostanie wyemitowany dzwiek ostrzegawczy.

Radiotelefon ma réowniez funkcje dostepne w
konwencjonalnym trybie cyfrowym, IP Site Connect i
Capacity Plus — Pojedyncza stacja. Jednak niewielkie
réznice w dziataniu poszczegdlnych funkcji nie wptywajg na
0golne parametry i wydajnos¢ urzadzenia.

Szczegotowe informacje na temat tej konfiguracji mozna
uzyskac u sprzedawcy lub administratora systemu.
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1.5
Capacity Plus — Wiele stacji@

Capacity Plus — Wiele stacji, to wielokanatowa
konfiguracja fgcznosci trunkingowej z obstugg wielu staciji
systemu MOTOTRBO. Laczy w sobie najlepsze cechy
konfiguracji Capacity Plus i IP Site Connect.

System Capacity Plus — Wiele stacji pozwala na
rozszerzenie tagcznosci trunkingowej poza zasieg jedne;j
staciji, taczac sie z r6znymi dostepnymi stacjami
poftaczonymi za pomocg sieci IP. Daje ona rowniez lepsza
przepustowosc¢ dzieki tacznemu wykorzystaniu dostepnych
zaprogramowanych kanatéw, obstugiwanych przez kazdag
dostepna stacje.

Gdy radiotelefon opuszcza zasieg jednej stacji i wchodzi w
zasieg innej, fgczy sie on z przemiennikiem nowej stacji,
aby wysyta¢ lub odbiera¢ potaczenia/transmisje danych.
Zaleznie od skonfigurowanych ustawien radiotelefon jest
przetaczany automatycznie lub recznie.

Po wybraniu automatycznej zmiany ustawien, gdy sygnat
aktualnie uzywanej stacji jest staby lub nie mozna uzyskac
sygnatu aktualnie uzywanej stacji, urzagdzenie skanuje
wszystkie dostepne stacje. Nastepnie synchronizuje sie
ono z przemiennikiem o najsilniejszej wartosci RSSI.



Po wybraniu recznej zmiany ustawien urzadzenie szuka
kolejnej dostepnej w zasiegu sieci z listy roamingowej
(cho¢ niekoniecznie o najsilniejszym sygnale), a nastepnie
sie z nig taczy.

Kanaty z wigczonym systemem Capacity Plus — Wiele
stacji mozna doda¢ do dowolnej listy roamingowe;.
Radiotelefon przeszukuje te kanaty w trakcie
automatycznego roamingu, aby wyszukaé najlepsze
miejsce.

E/ UWAGA:

Wopiséw na liscie nie mozna dodawac ani usuwaé
recznie. Dodatkowych informacji udzieli sprzedawca
lub administrator systemu.

Podobnie jak w systemie Capacity Plus — Pojedyncza
stacja, ikony funkgcji nie majgcych zastosowania w Capacity
Plus — Wiele stacji nie sg dostepne w menu. W przypadku
nacisniecia przycisku programowalnego do obstugi funkcji
niedostepnej w systemie Capacity Plus — Wiele stac;ji
zostanie wyemitowany dzwiek ostrzegawczy.

polski
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Wprowadzenie

Niniejszy rozdziat zawiera instrukcje przygotowania
radiotelefonu do uzycia.

21
Wiaczanie radiotelefonu

Nacisnij przycisk WL/Wyt..

W razie powodzenia sygnalizacja bedzie nastepujgca:

» Zostanie wyemitowany sygnat.

E/ UWAGA:

Jesli funkcja dzwiekdéw/alertow jest wylgczona,

sygnat uruchamiania nie zostanie wyemitowany.

+ Zielona dioda LED Swieci sie.
+  Wyswietlacz zostanie pods$wietlony.

Jesli radiotelefon nie wtacza sie, sprawdz akumulator.
Upewnij sie, ze akumulator jest natadowany i prawidtowo
zainstalowany. Skontaktuj sie ze sprzedawca, jesli
radiotelefon nadal sie nie wigcza.

2.2
16

Resetowanie radiotelefonu

Radiotelefon mozna zresetowac, gdy jest zablokowane i
nie odpowiada na nacisniecie przyciskow. Postepuj
zgodnie z procedura, aby zresetowac radiotelefon.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk Wt./Wyk. przez
minimum siedem sekund.

23
Wylaczanie radiotelefonu

Nacisnij i przytrzymaj przycisk On/Off.

Catkowite wytaczenie radiotelefonu moze trwac do
siedmiu sekund.

24
Regulacja gtosnosci

Aby wyregulowac gtosnosc radiotelefonu, wykonaij

jedng z ponizszych czynnosci:

» Aby zwiekszy¢ gtosnosc¢, nacisnij przycisk
zwigkszania glosnosci.



* Aby zmniejszy¢ gtosnosc¢, nacisnij przycisk
zmniejszania gtosnosci.

E/ UWAGA:
W radiotelefonie mozna zaprogramowac
minimalng gtosnos¢. Nie bedzie mozna

wyciszy¢ urzadzenia ponizej tej wartosci.

polski
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Elementy sterujace
radiotelefonu

Ten rozdziat wyjasnia dziatanie przyciskéw i funkcji
sterujgcych radiotelefonu.

006 O (5]

aen

Przycisk wigczania/wytgczania
Wskazniki LED
Przyciski zwiekszania/zmniejszania gtosnosci

Symbol

a H WO N =

Przyciski przetagczania kanatow w goére/w dot

18

6 Gtosnik
7 Przednie programowane przyciski

8 Ziacze akcesoriow

31
Programowalne przyciski

W zalezno$ci od dtugos$ci nacisniecia przycisku,
sprzedawca moze zaprogramowac przyciski jako skroty do
funkcji radiotelefonu, jak réwniez maksymalnie sze$¢
ustawien kanatéw lub grup.
Krotkie nacisniecie
Szybkie nacisniecie i zwolnienie przycisku.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk
Nacisniecie i przytrzymanie przez zaprogramowany
czas.
Przytrzymanie przycisku
Nacisniecie i przytrzymanie przycisku.
Zaprogramowany czas nacisniecia przycisku obowigzuje

dla wszystkich przypisywanych funkcji lub ustawien
radiotelefonu/urzgdzenia dodatkowego.



3.141

Konfigurowalne funkcje radiotelefonu

Ponizsze funkcje radiotelefonu mozna przypisa¢ do
przyciskdw programowalnych.

Szyfrowanie analogowe @

Wigcza lub wylgcza szyfrowanie analogowe.

Tryb awaryjny

W zaleznosci od zaprogramowanej konfiguracji
powoduje zainicjowanie lub anulowanie trybu
awaryjnego.

AGC mikrofonu

Wigcza i wytacza automatyczne wzmocnienie
wewnetrznego mikrofonu (AGC).

Usuwanie kanatu niepozadanego’

Tymczasowo usuwa niepozadany kanat, z wyjatkiem
kanatu wybranego z listy skanowania. Wybrany kanat
odnosi sie do wybranej kombinacji strefa/kanat, z ktérej
inicjowane jest skanowanie.

' Nie dotyczy systemoéw Capacity Plus.
2 Nie dotyczy systemu Capacity Plus — Pojedyncza stacja.

polski

Szybki dostep @
Natychmiastowo aktywuje wstepnie zdefiniowane
potaczenie prywatne, telefoniczne lub grupowe, alert
potgczenia, wiadomosé tekstowg lub domowy zwrotny.

Otwarty monitor!
Monitoruje ruch radiowy na wybranym kanale do
momentu wylgczenia tej funkcji.

Prywatne @
Wigcza lub wytgcza funkcje prywatnosci.

Przemiennik/Talkaround!
Przetgczanie pomiedzy trybem korzystania z
przemiennika a komunikowaniem sie bezposrednio z
innym radiotelefonem.

Skanuj 2
Wiacza lub wytgcza skanowanie.

Wzmochnienie gtoski ,,r”
Umozliwia wtgczenie lub wytaczenie funkgiji
wzmochienia gtoski ,r”.

Nadawanie uruchamiane gtosem (VOX)
Wiacza lub wytgcza funkcje VOX.

19
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3.1.2
Konfigurowalne ustawienia/narzedzia

Ponizsze funkcje i ustawienia radiotelefonu mozna
przypisa¢ do przyciskow programowalnych.

Tony/Alerty
Wiacza lub wytgcza wszystkie sygnaty dzwiekowe i
alerty.

Kody szyfrowania analogowego @
Umozliwia przetgczanie kodow szyfrowania pomiedzy
czestotliwoscig 3,29 kHz i 3,39 kHz.

Kanat wyzej/nizej
W zaleznosci od sposobu zaprogramowania zmienia
kanat na poprzedni lub nastepny.

Poziom mocy
Przetacza miedzy wysokim i niskim poziomem mocy
nadawania.

Squelch @
Przetacza miedzy normalnym a silnym poziomem
wyciszenia.

3.2

20

Przycisk Push-to-Talk

Przycisk Push-to-Talk (PTT) stuzy dwom podstawowym
celom.

* Po nawigzaniu potagczenia przycisk PTT umozliwia
nadawanie do innych radiotelefonéw uwzglednionych w
danym potgczeniu. Mikrofon jest wigczany po
nacisnieciu przycisku PTT.

» Jezeli potgczenie nie zostato nawigzane, przycisk PTT
umozliwia zainicjowanie nowego pofaczenia (zob.
Potaczenia na str. 25).

Nacisnij dluzej przycisk PTT, aby rozmawiaé. Aby stuchaé,
zwolnij przycisk PTT.

Jesli zostanie wtgczona opcja Sygnat zezwolenia na
rozmowe albo zostanie wtaczona funkcja Pogtosu PTT @,
przed rozpoczeciem rozmowy zaczekaj na zakonczenie
emisji krétkiego dzwieku alertu.

@ Jezeli jest wigczona funkcja wskazywania wolnego
kanatu w radiotelefonie (zaprogramowana przez
sprzedawce), ustyszysz krotki dzwiek alertu w chwili, gdy
przycisk PTT zostanie zwolniony w radiotelefonie
docelowym (radiotelefon, ktéry odbiera potaczenie),
informujacy o tym, ze kanat jest wolny i mozna
odpowiadac.
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W przypadku przerwania potaczenia stychaé ciggty sygnat
zakazu rozmowy. Po ustyszeniu ciggtego sygnatu zakazu
rozmowy nalezy zwolni¢ przycisk PTT.

21
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Wskazniki statusu

Ten rozdziat opisuje ikony, wskazniki stanu oraz sygnaty
dzwiekowe radiotelefonu.

41
Wskazniki LED
Dioda LED pokazuje stan operacyjny radiotelefonu.

Migajace sSwiatto czerwone
Auto-test podczas uruchamiania nie powiodt sie.

Radiotelefon odbiera transmisje alarmowa.

Radiotelefon znalazt sie poza zasiegiem ARTS, jesli
skonfigurowano.

Zielone swiatto ciagte
Radiotelefon jest w trakcie uruchamiania.

Radiotelefon nadaje.

Radiotelefon wysyta alert potaczenia lub transmisje
alarmowa.

Migajace swiatto zielone
Radiotelefon odbiera potaczenie lub dane.

22

Radiotelefon wykrywa aktywnos$¢ programowania
bezprzewodowego.

E/ UWAGA:

W trybie konwencjonalnym, kiedy dioda LED
pulsuje na zielono, radiotelefon wykrywa
aktywnos$é w eterze. Ze wzgledu na charakter
protokotu cyfrowego aktywnos$¢ ta moze
oddziatywac¢ na zaprogramowany kanat
radiotelefonu.

Podwaéjne miganie zielonego swiatta
Radiotelefon odbiera potaczenie lub dane poufne.

Zotte $wiatto state
Radiotelefon monitoruje kanat konwencjonalny.

Migajace swiatto zétte
Radiotelefon szuka aktywnosci.

Radiotelefon musi odpowiedzie¢ na alert potaczenia.

Podwdéjnie migajace swiatto zéite
Radiotelefon musi odpowiedzie¢ na grupowy alert
potaczenia.

Radiotelefon jest zablokowany.



4.2

Dzwieki

Ponizej przedstawiono sygnaty, ktére wybrzmiewajg w
gtosniku radiotelefonu.

[
Wysoki sygnat

H
Niski sygnat

4.2.1
Sygnaty wskaznikowe

Sygnaty dzwiekowe wskazujg status radiotelefonu po
dziataniu zmierzajgcym do wykonania konkretnego
zadania.

N

Dzwiek informacyjny

(W

Dzwiek ostrzegawczy

4.2.2

polski

Sygnaty dzwiekowe

Sygnaty dzwiekowe stanowig akustyczne potwierdzenie
stanu radiotelefonu lub odpowiedz radiotelefonu na
odbierane dane.

Sygnat ciagty
Dzwiek jednostajny. Ciggty do zakonczenia.

E

Dzwiek okresowy
Generowany okresowo, zaleznie od konfigurac;ji
radiotelefonu. Dzwiek jest wigczany, przerywany i
powtarzany automatycznie.

F

Sygnat powtarzany
Pojedynczy dzwiek powtarzany az do chwili, kiedy
zostanie przerwany przez uzytkownika.

m

Sygnat jednorazowy
Emitowany jednokrotnie przez kroétki czas
skonfigurawany przez radiotelefon.

23
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Wybor strefy i kanatu

Ten rozdziat wyjasnia, jak wybrac strefe lub kanat. Strefa to
grupa kanatow.

Radiotelefon obstuguje do 16 kanatow i 1 stref, z
maksymalnie 16 kanatami na strefe.

Kazdy kanat moze zosta¢ zaprogramowany do obstugi
roznych funkgciji i/lub réznych grup uzytkownikéw. Mozna
wybra¢ odpowiedni kanat wymagany do nadawania lub
odbioru.

5.1
Wybieranie kanatéw

Postepuj zgodnie z procedura, aby wybra¢ wymagany
kanat radiotelefonu po wyborze strefy.
Wykonaj jedng z nastepujacych czynno$ci:

* Nacisnij zaprogramowany przycisk Kanat w
gore/w dét.

» Nacisnij zaprogramowany przycisk zwiekszania/
zmniejszania glosnosci.

24

Nacisnij zaprogramowany Przycisk szybkiego
dostepu.
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po|qczen ia Inicjowanie polaczen grupowych

Postepuj zgodnie z procedura, aby wykonywaé potaczenia
Ten rozdziat opisuje, w jaki sposob odbieraé, wykonywac, grupowe.
przerywac i odpowiadac na potaczenia.
Po wybraniu kanatu mozesz wybraé alias albo ID abonenta 1 Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:
lub grupy przy pomocy jednej z ponizszych funkgciji: » Wybierz kanat z aktywnym grupowym aliasem lub
Zaprogramowany przycisk Szybkiego dostepu ID. Patrz Wybieranie kanatéw na str. 24.

Ta metoda jest uzywana tylko w przypadkach wywotan . . Naciénij zaprogramowany Przycisk szybkiego

Do przycisku Szybkiego dostepu mozna przypisac dostepu.
jedno ID przy pomocy kroétkiego lub diugiego
nacisniecia programowalnego przycisku. W 2 Nacisnij przycisk PTT, aby nawigzac¢ potaczenie.

radiotelefonie mozna zaprogramowac wiele przyciskow

Szybkiego dostepu. Zielona dioda LED zapala sie.

6.1 3 Woykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

Po[qczenia grupowe + Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i
zacznij wyraznie mowié do mikrofonu, jesli jest

Radiotelefon musi by¢ skonfigurowany jako czes¢ grupy, uruchomiony.

aby otrzymywac lub wykonywa¢ potaczenia od/do o o o

uzytkownikow grupy. «  ® Zaczekaj, az zamilknie pogtos PTT i méw

wyraznie do mikrofonu, jesli jest uruchomiony.

6.1.1

25
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4 Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Zielona dioda LED zapala sie, kiedy radiotelefon
docelowy odpowiada.

Radiotelefon wylgcza wyciszenie, a sygnat dzwiekowy
potaczenia przychodzacego jest emitowany przez
gtosnik.

1 @ Jezeli jest wiaczona funkcja Sygnalizacja wolnego

5 @ Jezeli jest wiaczona funkcja Sygnalizacja wolnego
kanatu, przez chwile rozbrzmiewa ton
powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon zwalnia
przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest wolny i
mozna odpowiedzie¢. Nacisnij przycisk PTT, aby
odpowiedzieé.

Brak aktywnosci gtosowej przez okreslony czas
powoduje przerwanie potaczenia.

kanatu, przez chwile rozbrzmiewa ton
powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon zwalnia
przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest wolny i
mozna odpowiedzie¢. Nacisnij przycisk PTT, aby
odpowiedzieé.

Zielona dioda LED zapala sie.

6.1.2
Odbieranie potaczen grupowych

Aby odebrac¢ potaczenie od grupy uzytkownikéw,
radiotelefon musi by¢ skonfigurowany jako cztonek danej
grupy. Postepuj zgodnie z procedurg, aby odpowiadac na
potaczenia grupy.

Odbieranie potgczenia grupowedo:
+ Zielona dioda LED miga.

26

@ Jezeli jest wigczona funkcja Sygnalizacja wolnego
kanatu, przez chwile rozbrzmiewa ton
powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon zwalnia
przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest wolny i
mozna odpowiedzie¢. Nacisnij przycisk PTT, aby
odpowiedzieé.

Zielona dioda LED zapala sie.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i
zacznij wyraznie mowi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.



« @ zaczekaj, az zamilknie pogtos PTT i méw
wyraznie do mikrofonu, jesli jest uruchomiony.

4 Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Brak aktywnosci gtosowej przez okreslony czas
powoduje przerwanie pofgczenia.

6.2
Potaczenia prywatne @

Potaczenie prywatne jest inicjowane przez indywidualny
radiotelefon i skierowane do innego indywidualnego
radiotelefonu.

Potaczenia prywatne mozna skonfigurowaé na dwa
sposoby. Pierwszy sposdb stuzy do ustawienia potaczenia
po dokonaniu sprawdzenia obecnosci radiotelefonu,
natomiast drugi do ustawienia potgczenia
natychmiastowego. Sprzedawca moze zaprogramowac w
radiotelefonie tylko jeden z takich rodzajéw potgczen

6.2.1
Inicjowanie polaczen prywatnych @

W celu zainicjowania potgczenia prywatnego nalezy
odpowiednio zaprogramowac radiotelefon. Jesli ta funkcja

polski

nie jest wikgczona, w przypadku zainicjowania potgczenia
uzytkownik ustyszy sygnat ostrzegawczy. Postepuj zgodnie
z procedura, aby wykonywaé potaczenia prywatne.

Aby skontaktowac sie z okreslonym uzytkownikiem
radiotelefonu, nalezy skorzystac z funkcji wiadomosci
tekstowej lub alertu potaczenia (Call Alert). Informacje
dodatkowe: Wiadomosci tekstowe na str. 45 lub Alert
potaczenia na str. 40.

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
+  Wybierz kanat z aliasem lub ID aktywnego
abonenta.
* Nacisnij zaprogramowany Przycisk szybkiego
dostepu.

2 Nacisnij przycisk PTT, aby nawigzac¢ potaczenie.

Zielona dioda LED zapala sie.

3 Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i zacznij
wyraznie méwi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

27
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4 Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Zielona dioda LED miga, kiedy radiotelefon
docelowy odpowiada.

* Radiotelefon wylgcza wyciszenie, a sygnat dzwiekowy
potaczenia przychodzacego jest emitowany przez
gtosnik.

1 @ Jezeli jest wiaczona funkcja Sygnalizacja wolnego

5 @ Jezeli jest wiaczona funkcja Sygnalizacja wolnego
kanatu, przez chwile rozbrzmiewa ton
powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon zwalnia
przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest wolny i
mozna odpowiedzie¢. Nacisnij przycisk PTT, aby
odpowiedzieé.

Brak aktywnosci gtosowej przez okreslony czas
powoduje przerwanie potaczenia.

kanatu, przez chwile rozbrzmiewa ton
powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon zwalnia
przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest wolny i
mozna odpowiedzie¢. Nacisnij przycisk PTT, aby
odpowiedzieé.

Zielona dioda LED zapala sie.

6.2.2
Odbieranie potaczen prywatnych@

Postepuj zgodnie z procedura, aby odbiera¢ potaczenia
prywatne.

Podczas odbierania potaczenia prywatnego:
+ Zielona dioda LED miga.

Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i zacznij
wyraznie moéwi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Brak aktywnosci gtosowej przez okreslony czas
powoduje przerwanie potaczenia.

Polaczenia ogélne

Potaczenie ogdlne jest inicjowane przez indywidualny
radiotelefon i skierowane do wszystkich radiotelefonéw w



danym kanale. Potagczenie ogdlne jest wykorzystywane do
przekazywania waznych komunikatéw, ktére wymagajg
uwagi uzytkownika. Uzytkownicy korzystajacy z danego
kanaty nie mogg odpowiadaé na potaczenie ogdlne.

6.3.1
Inicjowanie potaczen ogdéinych
Radiotelefon musi by¢ wczesniej zaprogramowany, aby

mozliwe byto inicjowanie potgczen ogoinych. Postepuj
zgodnie z procedura, aby wykonywac potgczenia ogodlne.

1 Wybierz kanat aktywnego aliasu grupowego
potaczenia ogdlnego lub identyfikatora.

2 Nacisnij przycisk PTT, aby nawigzac¢ potaczenie.
Zielona dioda LED zapala sie.

3 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i
zacznij wyraznie mowié do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

« @ zaczekaj, az zamilknie pogtos PTT i méw
wyraznie do mikrofonu, jesli jest uruchomiony.
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Uzytkownicy korzystajgcy z danego kanatu nie moga
odpowiada¢ na potagczenie ogdlne.

6.3.2

Odbieranie potaczen ogéinych
Podczas odbierania potaczenia ogélnego:

+ Zostanie wyemitowany sygnat.

» Zielona dioda LED miga.

» Radiotelefon wylgcza wyciszenie, a sygnat dzwiekowy
potaczenia przychodzacego jest emitowany przez
gtosnik.

Po zakonczeniu potaczenia radiotelefon powraca do
ekranu sprzed odebrania potgczenia ogélnego.

Potfaczenie ogodlne zostaje zakonczone bez odczekiwania
przez wczeéniej zdefiniowany czas.

@ Jezeli wigczona jest funkcja Sygnalizacja wolnego
kanatu, przez chwile rozbrzmiewa sygnat alertu, gdy
nadajacy radiotelefon zwalnia przycisk PTT, co oznacza,
ze kanat jest wolny i mozna odpowiedziec.

Nie mozna odpowiada¢ na potgczenie ogdine.

29
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E/ UWAGA:

Radiotelefon przerywa odbiér potgczenia ogélnego,
jezeli uzytkownik przetaczy kanat podczas
odbierania potaczenia. Nie mozna korzystaé z
funkciji przyciskéw programowalnych az do chwili,
kiedy potaczenie ogodlne zostanie zakohczone.

6.4
Potaczenia selektywne ®

Potaczenie selektywne to potgczenie pojedynczego
radiotelefonu z innym radiotelefonem indywidualnym. W
systemie analogowym takie potaczenie to potaczenie
prywatne.

6.4.1
Inicjowanie potaczen selektywnych

Radiotelefon musi by¢ wczes$niej zaprogramowany, aby
mozliwe byto inicjowanie potgczen selektywnych. Postepuj
zgodnie z procedurg, aby wykonywaé potaczenia
selektywne.

1 Wybierz kanat z aliasem lub ID aktywnego abonenta.

30

2 Nacisnij przycisk PTT, aby nawigzac¢ potaczenie.
Zielona dioda LED zapala sie.

3 Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i zacznij
wyraznie méwi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

4 Aby stucha¢, zwolnij przycisk PTT.

Zielona dioda LED miga, kiedy radiotelefon
docelowy odpowiada.

5 Brak aktywnos$ci glosowej przez okreslony czas
powoduje przerwanie potgczenia.

6.4.2
Odbieranie potaczen selektywnych ®

Postepuj zgodnie z procedura, aby odpowiadac na
potaczenia selektywne.

Potfaczenie selektywne sygnalizowane jest przez:

» Zielona dioda LED miga.



* Radiotelefon wylacza wyciszenie, a sygnat dzwiekowy
potaczenia przychodzacego jest emitowany przez
gtosnik.

1 Nacisnij przycisk PTT, aby odpowiedzieé.

2 Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i zacznij
wyraznie mowi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

3 Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Brak aktywnosci gtosowej przez okreslony czas
powoduje przerwanie potgczenia. Zostanie
wyemitowany sygnat.

6.5
Polaczenia glosowe z rozgtaszaniem

Potaczenie gtosowe z rozgtaszaniem to jednokierunkowe
potaczenie glosowe od dowolnego uzytkownika do catej
grupy rozmowcow.

Funkcja potaczen gtosowych z rozgtaszaniem umozliwia
transmisje do grupy rozmoéwcow tylko uzytkownikowi
inicjujgcemu potgczenie, natomiast odbiorcy potgczenia nie
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mogq odpowiadac (nie trzeba oczekiwac na nawigzanie
potaczenia).

Aby korzystanie z tej funkcji byto mozliwe, radiotelefon
musi by¢ odpowiednio zaprogramowany. Dodatkowych
informacji udzieli sprzedawca lub administrator systemu.

6.5.1
Nawigzywanie potaczen gtosowych z
rozglaszaniem

Zaprogramuj radiotelefon do wykonywania potgczen
gtosowych z rozgtaszaniem.

1 Woybierz kanat z aktywnym grupowym aliasem lub
ID.

2 Naciénij przycisk PTT, aby nawigza¢ potaczenie.

Po zakonczeniu potaczenia radiotelefon wraca do
poprzedniego menu.

6.5.2
Inicjowanie potaczen gtosowych z
rozglaszaniem przy pomocy
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programowalnego przycisku
numerycznego

Postepuj zgodnie z procedura, aby inicjowaé potaczenia
gtosowe z rozgtaszaniem przy pomocy programowalnego
przycisku numerycznego.

1 Na ekranie gtéwnym nacisnij i przytrzymaj
programowalny klawisz numeryczny przypisany do
skonfigurowanego wstepnie aliasu lub identyfikatora.

Jezeli przycisk numeryczny jest przypisany do
pozycji w okreslonym trybie, ta funkcja nie jest
obstugiwana przy dtuzszym nacisnieciu przycisku
numerycznego w innym trybie.

Jezeli przycisk numeryczny nie jest przypisany do
pozyciji, rozlega sie dzwiek ostrzegawczy

2 Nacisnij przycisk PTT, aby nawigzac potaczenie.

Zielona dioda LED zapala sie.

Dodatkowe informacje: Przypisywanie wpiséw do
programowalnych przyciskéw numerycznych.

6.5.3
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Inicjowanie potaczen gtosowych z
rozglaszaniem przy pomocy
wyszukiwania aliasow @

6.5.4
Odbieranie potaczen gtosowych z
rozglaszaniem

Odbieranie potaczenia gtosowego z rozgtaszaniem:
« Zostanie wyemitowany sygnat.
» Zielona dioda LED miga.

» Radiotelefon wylgcza wyciszenie, a sygnat dzwiekowy
potaczenia przychodzacego jest emitowany przez
gtosnik.

Zakonczenie potagczenia powoduje powrot do poprzedniego
ekranu.

Potaczenie gtosowe z rozgtaszaniem zostaje zakonczone
bez oczekiwania przez wczesniej zdefiniowany czas.

Nie mozna odpowiedzie¢ na potgczenie gtosowe z
rozgtaszaniem.
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E/ UWAGA: 5 _ Inicjowanie polaczen
Radiotelefon przerywa odbior potaczenia gtosowego .
z rozgtaszaniem, jezeli uzytkownik przetgczy kanat nlezaadresowanYCh
podczas odbierania potgczenia. Uzytkownik nie
moze skorzystac z funkcji przyciskow 1 Woybierz kanat z aktywnym grupowym aliasem lub
zaprogramowanych az do zakonczenia potaczenia ID.

gtosowego z rozgtaszaniem.
2 Naciénij przycisk PTT, aby nawigza¢ potaczenie.

6.6

Polqczenia niezaadresowane 3 Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Potfaczenie niezaadresowane to potaczenie grupowe z Zostanie wyemitowany chwilowy sygnat dzwiekowy.
jednym z 16 skonfigurowanych wstepnie identyfikatoréw

grupy. 4 Jezeli jest wigczona funkcja Sygnalizacja wolnego
Te funkcje mozna skonfigurowa¢ za pomocg programu kanatu, przez chwile rozlegnie sie dzwiek alertu, gdy
CPS-RM. Do zainicjowania i/lub odebrania potaczenia nadajgcy radiotelefon zwalnia przycisk PTT, co
niezaadresowanego wymagany jest kontakt dla jednego ze oznacza, ze kanat jest wolny i mozna odpowiedzie¢.
skonfigurowanych wstepnie identyfikatorow. Dodatkowych Nacisnij przycisk PTT, aby odpowiedzie¢.

informacji udzieli sprzedawca lub administrator systemu. Brak aktywnosci glosowej przez okreslony czas

powoduje przerwanie potaczenia.

6.6.1
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6.6.2
Odbieranie potaczen
niezaadresowanych

Podczas odbierania potgczenia niezaadresowanego:
+ Zielona dioda LED miga.
» Zostanie wyemitowany chwilowy sygnat dzwiekowy.

* Radiotelefon wylgcza wyciszenie, a sygnat dzwiekowy
potaczenia przychodzacego jest emitowany przez
gtosnik.

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

+ Jezeli jest wiaczona funkcja Sygnalizacja
wolnego kanatu, przez chwile rozbrzmiewa ton
powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon
zwalnia przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest
wolny i mozna odpowiedzie¢. Nacisnij przycisk
PTT, aby odpowiedzie¢.

+ Jezeli jest aktywna funkcja Przerywanie gtosowe,
nacisnij przycisk PTT, aby wylaczy¢ dzwiek z
transmitujgcego radiotelefonu i zwolni¢ kanat do
odpowiedzi.
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2 Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Brak aktywnosci gtosowej przez okreslony czas
powoduje przerwanie potaczenia.

6.7
Tryb OVCM (kanat otwarty)

Tryb OVCM (kanat otwarty) daje radiotelefonowi, ktory nie
jest wstepnie zaprogramowany do dziatania w danym
systemie, mozliwo$¢ odbierania i nadawania podczas
potaczen indywidualnych i grupowych.

Potaczenie grupowe OVCM obstuguje takze potaczenia z
rozgtaszaniem. Zaprogramuj radiotelefon, aby korzysta¢ z
tej funkcji. Dodatkowych informaciji udzieli sprzedawca lub
administrator systemu.

6.7.1
Inicjowanie potaczen OVCM

Radiotelefon musi by¢ wczes$niej zaprogramowany, aby
mozliwe byto inicjowanie potagczen OVCM. Postepu;j
zgodnie z procedura, aby wykonywac potgczenia OVCM.

Naciénij przycisk PTT, aby nawigza¢ potaczenie.
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6.7.2 Brak aktywnosci gtosowej przez okreslony czas
Odbieranie poiqczeﬁ OVCM powoduje przerwanie potaczenia.

Podczas odbierania potgczenia OVCM:
» Zielona dioda LED miga.

» Radiotelefon wylgcza wyciszenie, a sygnat dzwiekowy
potaczenia przychodzacego jest emitowany przez
gtosnik.

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

+ Jezeli jest wiaczona funkcja Sygnalizacja
wolnego kanatu, przez chwile rozbrzmiewa ton
powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon
zwalnia przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest
wolny i mozna odpowiedzie¢. Nacisnij przycisk
PTT, aby odpowiedziec¢.

+ Jezeli jest aktywna funkcja Przerywanie gtosowe,
nacisnij przycisk PTT, aby wylaczy¢ dzwiek z
transmitujacego radiotelefonu i zwolni¢ kanat do
odpowiedzi.

2 Aby stucha¢, zwolnij przycisk PTT.
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Funkcje zaawansowane

Ten rozdziat wyjasnia dziatanie funkcji dostepnych w
radiotelefonie.

Lokalny dystrybutor lub administrator systemu moze
dostosowac radiotelefon zgodnie z Twoimi wymaganiami.
Dodatkowych informaciji udzieli sprzedawca lub
administrator systemu.

71
Talkaround

Funkcja ta umozliwia kontynuowanie komunikacji, gdy
przemiennik nie dziata lub gdy radiotelefon jest poza jego
zasiegiem, ale w zasiegu rozmow innych radiotelefonow.

Ustawienie funkcji Talkaround zostanie zachowane nawet
po wytgczeniu zasilania.

7.1.1
Przetaczanie miedzy trybem
Talkaround i przemiennika

Postepuj zgodnie z procedura, aby przetaczaé radiotelefon
miedzy trybem Talkaroud a trybem przemiennika.
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1 Nacisnij zaprogramowany przycisk Repeater/
Talkaround.

2 Jeden z ponizszych sygnatow dzwiekowych zostanie

odtworzony:
Dzwiek informacyjny
Radiotelefon pracuje w trybie pracy bez przemiennika.

Dzwiek ostrzegawczy
Radiotelefon pracuje w trybie przemiennika.

7.2
Staly nastuch

Funkcja Staly nastuch umozliwia ciggte monitorowanie
aktywnosci wybranego kanatu.

7.21
Wiaczanie i wylaczanie stalego
nastuchu

Postepuj zgodnie z procedura, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢
staty nastuch.



Nacisnij zaprogramowany przycisk Staty nastuch.
Kiedy radiotelefon przechodzi w ten tryb:

» Zostaje wyemitowany dzwiek alertu.

» Zapala sie zé6tta dioda LED.

Gdy radiotelefon wyjdzie z tego trybu pracy:

+ Zostaje wyemitowany dzwiek alertu.

+ Zolta dioda LED gasnie.

7.3
Listy skanowania

Listy skanowania sg tworzone i przypisywane do
indywidualnych kanatéw lub grup. Radiotelefon skanuje
aktywnos¢ gtosowa w kanatach lub grupach zgodnie z
sekwencjg okreslong na liscie skanowania dla biezgcego
kanatu lub grupy.

Radiotelefon moze obstugiwa¢ maksymalnie 250 list
skanowania, po nie wiecej niz 16 wpiséw na kazde;j.

Kazda lista skanowania obstuguje kombinacje wpiséw
analogowych i cyfrowych.
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7.4
Skanowanie

Po rozpoczeciu skanowania radiotelefon cyklicznie
przeglada zaprogramowana liste skanowania dla
biezgcego kanatu, poszukujgc aktywnosci gtosowe;.

Jezeli uzywany jest kanat cyfrowy i skanowanie w dwaéch
trybach zostanie zatrzymane na kanale analogowym,
radiotelefon jest automatycznie przetaczany do trybu
analogowego na czas trwania potaczenia. Ta zasada
obowigzuje w przypadku zaréwno kanatéw analogowych,
jak i cyfrowych.

Dostepne sg dwie metody inicjowania skanowania:

Skanowanie kanatu gtéwnego (reczne)
Radiotelefon skanuje wszystkie kanaty lub grupy
uwzglednione na liscie skanowania. Zaleznie od
ustawien radiotelefon moze rozpoczaé skanowanie
automatycznie od ostatnio skanowanego ,aktywnego”
kanatu/grupy lub od kanatu, w ktérym zainicjowano
skanowanie.

Skanowanie automatyczne
Radiotelefon automatycznie rozpoczyna skanowanie po
wybraniu kanatu lub grupy z wigczong funkcjg
skanowania automatycznego.
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E/ UWAGA:

Po skonfigurowaniu opcji Odbieraj wiadomosci
grupowych w trybie skanowania radiotelefon
moze odbieraé¢ wiadomosci grupowe z kanatéw
innych niz domowy. Radiotelefon moze odpowiadac
na wiadomosci grupowe na kanale domowym, ale
nie moze odpowiadaé na kanatach innych niz
domowy. Dodatkowych informacji udziel
sprzedawca lub administrator systemu.

7.4.1
Wiaczanie/wytaczanie skanowania

Postepuj zgodnie z procedura, aby wiaczy¢ lub wylaczyc
skanowanie.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij zaprogramowany przycisk Skanuj, aby
rozpocza¢ lub przerwaé skanowanie.

+ Za pomocg przycisku wyboru kanatéw wybierz

kanat z witgczong opcjg skanowania
automatycznego.

Jedli skanowanie jest wigczone:
+ Zotta dioda LED miga.
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*  Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dZzwiekowy.
Jesli skanowanie jest wytaczone:

* Dioda LED gasnie.

* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

7.4.2
Odbieranie transmisji podczas
skanowania

Skanowanie jest przerywane tylko w kanale lub w grupie, w
ktorych wykryto aktywnos¢. Radiotelefon pozostaje na tym
kanale przez zaprogramowany czas, ktéry jest okreslany
jako czas zawieszenia. Postepuj zgodnie z procedurg, aby
odpowiadac¢ na transmisje podczas skanowania.

1 @ Jezeli jest wiaczona funkcja Sygnalizacja wolnego
kanatu, przez chwile rozbrzmiewa ton
powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon zwalnia
przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest wolny i
mozna odpowiedzie¢. Naciénij przycisk PTT w
podczas wstrzymania.

Zielona dioda LED zapala sie.

2 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:



» Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i
zacznij wyraznie mowié¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

« @ zaczekaj, az zamilknie pogtos PTT i méw
wyraznie do mikrofonu, jesli jest uruchomiony.

3 Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Radiotelefon powraca do skanowania innych
kanatéw lub grup, jesli nie udzieli sie odpowiedzi w
czasie zawieszenia.

7.4.3
Eliminacja kanatéw niepozadanych

Jezeli w okreslonym kanale nieustannie wykrywane sg
niepozadane potaczenia lub zaktécenia szumowe (tzw.
kanat ,ucigzliwy”), mozna tymczasowo usuna¢ ten kanat z
listy skanowania. Ta funkcja nie jest dostepna dla aktualnie
wybranego kanatu. Postepuj zgodnie z procedura, aby
usuna¢ kanaty niepozadane.

1 Po zatrzymaniu wyszukiwania na niepozgdanym lub
ucigzliwym kanale nacisnij i przytrzymaj
zaprogramowany przycisk Eliminacji kanatu
niepozadanego, az ustyszysz sygnat.

polski

2 Zwolnij zaprogramowany przycisk Eliminacji kanatu
niepozadanego.

Kanat zostanie usuniety.

7.4.4
Przywracanie kanatéw niepozadanych

Postepuj zgodnie z procedura, aby przywrdcié¢ kanaty
niepozgdane.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

+  Wylacz radiotelefon i wigcz go ponownie.

» Zatrzymaj i ponownie uruchom skanowanie za
pomoca zaprogramowanego przycisku Skanuj.

+ Zmienh kanat za pomoca przycisku Kanat w
gore/w dét.

7.5

Skanowanie gtosujace @

Skanowanie gtosujace zapewnia uzytkownikowi duze
pokrycie na obszarach, gdzie zainstalowanych jest wiele
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stacji bazowych, transmitujgcych identyczne informacje na
réznych kanatach analogowych.

Radiotelefon skanuje kanaty analogowe réznych stacji
bazowych i przeprowadza proces gtosowania, aby wybra¢
najsilniejszy sygnat. Po jego zakonczeniu radiotelefon
odbiera transmisje z tej stacji bazowe;j.

Podczas skanowania gtosujgcego miga zo6tta dioda LED.

Aby odpowiedzie¢ na transmisje podczas skanowania
gtosujacego, patrz Odbieranie transmisji podczas
skanowania na str. 38.

7.6
Alert potaczenia

Korzystajac z funkcji wysytania alertu potaczenia na pager,

mozna poinformowac uzytkownika okreslonego
radiotelefonu o koniecznosci zainicjowania wywotania
zwrotnego.

Ta funkcja jest dostepna za pomocg zaprogramowanego
przycisku szybkiego dostepu.

7.6.1
Reagowanie na alerty potaczenia

Po odebraniu alertu potaczenia:
40

« Zostanie wyemitowany powtarzany sygnat dzwiekowy.
+ Zolta dioda LED miga.

Nacisnij przycisk PTT w ciggu 4 sekund od
otrzymania strony z alertem o potgczeniu, aby
odpowiedzie¢ potgczeniem prywatnym.

7.6.2
Inicjowanie alertow potaczenia
Postepuj zgodnie z procedura, aby wysytaé alarmy
pofaczen.
1 Nacisénij zaprogramowany Przycisk szybkiego
dostepu.
Zielona dioda LED zapala sie.

2 Zaczekaj na potwierdzenie.

Jesli zostanie otrzymane potwierdzenie odbioru
alertu o potaczeniu, ustyszysz dwa ,cwierkniecia”.

esli potwierdzenie odbioru alertu o potgczeniu nie
zostanie otrzymane, ustyszysz sygnat niskotonowy.




7.7

Tryb alarmowy

Sygnat alarmowy jest uzywany do sygnalizowania sytuac;ji
krytycznej. Tryb awaryjny mozna zainicjowa¢ w dowolnym
momencie, nawet jesli biezacy kanat jest uzywany.

E/ UWAGA:

Tylko jeden sposréd powyzszych alarméw moze
by¢ przypisany do zaprogramowanego przycisku
awaryjnego lub awaryjnego przycisku noznego.

Dodatkowo kazdy alarm moze naleze¢ do jednego z
nastepujacych typow:

Regularny
Radiotelefon nadaje sygnat alarmowy oraz stosuje
sygnaty wizualne lub dzwiekowe.

Ciche
Radiotelefon nadaje sygnat alarmowy bez sygnatéw
wizualnych lub dzwiekowych. Radiotelefon odbiera
potaczenia nie emitujgc dzwieku przez gtosnik do
momentu nacisniecia przycisku PTT.

Cichy z obstuga gtosu
Radiotelefon nadaje sygnat alarmowy bez sygnatéw
wizualnych czy dzwiekowych, ale odtwarza dzwiek
potaczenh przychodzacych za pomocg wbudowanego
gtosnika.
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7.71

Odbieranie informacji alarmowych
Gdy otrzymasz informacje alarmowa;:

+ Zostanie wyemitowany sygnat.

» Miga czerwona dioda LED.

Mozesz wyciszy¢ sygnat dzwiekowy. Wykonaj jedng z
nastepujacych czynnosci:

* naciénij przycisk PTT, aby wywota¢ grupe
radiotelefondw, ktére odebraty sygnat alarmowy,

+ dotknij dowolny przycisk programowalny,
* wyjdz z trybu awaryjnego.

E/ UWAGA:

Radiotelefon automatycznie potwierdzi sygnat
alarmowy (jesli jest wtaczony).

Aby powrdcié do ekranu gtéwnego, nalezy wykonaé
nastepujace czynnosci:

5
a Nacisnij przycisk .

b Nacis$nij & lub W, aby Fotwisrdzid.
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¢ Naciénij , aby wybrac.

Radiotelefon powréci do ekranu gtéwnego, a na
wyswietlaczu pojawi sie ikona Alarm.

7.7.2
Wysylanie informacji alarmowych

Ta funkcja pozwala wysyta¢ informacje alarmowa — sygnat
bezdZzwiekowy — ktdry generuje informacje o alarmie w
grupie radiotelefonéw. Radiotelefon nie emituje
powiadomien dzwiekowych ani wizualnych w trybie
awaryjnym, gdy ustawiona jest opcja wyciszenia.

Postepuj zgodnie z procedura, aby wysytaé informacje
alarmowe.

1 Nacisénij zaprogramowany przycisk Alarm wi. lub
przycisk nozny Alarm.

2 Zaczekaj na potwierdzenie.
Jezeli sie powiedzie:
+ Emitowany jest sygnat alarmowy.
* Miga czerwona dioda LED.
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Jesli operacja nie powiedzie sie po wykorzystaniu
wszystkich préb:

+ Zostanie odtworzony niski dzwiek.

Radiotelefon wyjdzie z trybu alarmu awaryjnego.

7.7.3
Sygnaly alarmowe z funkcjgq awaryjnej
aktywacji mikrofonu

Ta funkcja pozwala wysyta¢ informacje alarmowg z
zadaniem potaczenia gtosowego do grupy radiotelefonow.
Mikrofon radiotelefonu zostaje automatycznie aktywowany,
pozwalajgc na komunikacje z grupa radiotelefonéw bez
naciskania przycisku PTT. Taki stan jest réwniez okreslany
mianem aktywny mikrofon.

Jezeli w radiotelefonie jest wtgczony tryb Cyklu
awaryjnego, powtorzenia okreséw aktywnego mikrofonu i
odbierania majg zaprogramowany czas. W trybie Cyklu
awaryjnego odbierane potaczenia sg styszalne przez
gtosnik.

Przy nacisnieciu przycisku PTT podczas
zaprogramowanego okresu odbierania, zabrzmi ton
zakazu, oznaczajgcy konieczno$é zwolnienia przycisku



PTT. Radiotelefon ignoruje nacisniecie przycisku PTT i
pozostaje w trybie alarmowym.

Jezeli przycisk PTT zostanie naci$niety w interwale
czasowym, w ktérym uzywany jest mikrofon aktywny i
pozostanie nacisniety po wygasnieciu interwatu mikrofonu
aktywnego, radiotelefon kontynuuje nadawanie az do
chwili, gdy zostanie zwolniony przycisk PTT.

Jezeli proba wystania informaciji alarmowej nie powiedzie
sig, radiotelefon nie ponawia préby, ale przechodzi
bezposrednio w stan aktywny mikrofon.

E/ UWAGA:

Niektore akcesoria mogg nie obstugiwa¢ mikrofonu
aktywnego. Dodatkowych informacji udzieli
sprzedawca lub administrator systemu.

7.7.4
Wysytanie informacji alarmowych z

zadaniem potaczenia glosowego @

1 Nacisénij zaprogramowany przycisk Alarm wi. lub
przycisk nozny Alarm.

Zielona dioda LED zapala sie.
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Po ustyszeniu sygnatu alarmowego méw wyraznie
do mikrofonu.

Jezeli uzywana jest funkcja automatycznego
mikrofonu, radiotelefon automatycznie rozpoczyna
nadawanie bez koniecznosci naciskania przycisku
PTT, az do zakohczenia interwatu czasowego funkcji
automatycznego mikrofonu. Czerwona dioda LED
zapala sie podczas transmisiji.

Radiotelefon automatycznie zaprzestaje transmisiji:

* Po wygasnieciu cyklu pomiedzy aktywnym
mikrofonem a odbieraniem, jezeli tryb Cyklu
alarmowego jest wigczony.

* Po wygasnieciu okresu mikrofonu aktywnego,
jesli tryb Cyklu alarmowego jest wytgczony.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij przycisk PTT, aby ponownie rozpoczaé
transmisje.

* Nacisnij przycisk Alarm Wyt., aby wyj$¢ z trybu
alarmowego.
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E/ UWAGA:

Jezeli radiotelefon jest w trybie Wyciszony z
Gtosem, podczas préby potaczenia z funkcjg
»<automatycznego mikrofonu” w trybie Alarmu
nie wysyta on sygnatéw dzwiekowych, ale
pozwala na rozbrzmiewanie dzwieku przez
gtosénik, gdy docelowy radiotelefon zareaguje,
po zakonczeniu zaprogramowanego czasu
transmisji z funkcjg ,automatyczny mikrofon”.

Wskazniki pojawig sie jedynie po naci$nieciu
przycisku PTT.

7.7.5
Ponowne inicjowanie trybu

alarmowego

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

+ Zmien kanat, gdy radiotelefon jest w trybie
alarmowym.

IZ/ UWAGA:

Tryb alarmowy mozna uruchomi¢
ponownie tylko po wtgczeniu alarmu na
nowym kanale.
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» Nacisnij przycisk Alarm wt. podczas inicjacji
alarmu/transmis;ji.

Radio wychodzi z trybu alarmowego i ponownie uruchamia
go.

7.7.6

Wyijscie z trybu awaryjnego

Ta funkcja jest dostepna tylko w radiotelefonie wysytajacym

informacje alarmowa.

Radiotelefon wychodzi z trybu alarmowego, gdy:

» Otrzymano potwierdzenie odbioru (dotyczy tylko alarmu
awaryjnego).

«  ® Otrzymano telegram wyjéciowy alarmu.

*  Wykonano wszystkie ponowne proby wystania alarmu.

E/ UWAGA:

Po ponownym wigczeniu radiotelefonu tryb
awaryjny nie zostanie ponownie uaktywniony
automatycznie.

Postepuj zgodnie z procedura, aby ponownie wyjs¢ z trybu
alarmowego.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:



» Nacisnij programowalny przycisk Alarm wyt.

* Wytacz radiotelefon i wigcz go ponownie, jezeli
zostat zaprogramowany, aby pozostawac na
kanale awaryjnym nawet po otrzymaniu
potwierdzenia.

7.8
Wiadomosci tekstowe

Radiotelefon moze odbiera¢ dane (np. wiadomosci
tekstowe) wystane z innego urzadzenia lub programu do
ich wysytania.

Istniejg dwa typy wiadomosci tekstowych: krotkie
wiadomosci tekstowe DMR (Digital Mobile Radio) i
wiadomosci tekstowe. Maksymalna dtugos$c¢ krotkiej
wiadomosci tekstowej DMR to 23 znaki. Maksymalna liczba
znakéw wiadomosci wynosi 280, wiaczajac w to linie
tematu. Wiersz tematu pojawia sie tylko po otrzymaniu
wiadomosci z aplikacji poczty e-mail.
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UWAGA:

Maksymalna diugos¢ znakéw ma zastosowanie
wytgcznie w modelach wyposazonych w najnowsze;j
wersji oprogramowanie i sprzet. W modelach ze
starszg wersjg oprogramowania i sprzetu
maksymalna dtugos¢ wiadomosci tekstowej to 140
znakdéw. Wiecej informacji mozna uzyskaé od
sprzedawcy.

(2

W jezyku arabskim tekst jest wpisywany od prawej
strony do lewe;.

7.8.1
Krotkie wiadomosci tekstowe @

7.8.1.1

Wysytanie krotkich wiadomosci
tekstowych @

Postepuj zgodnie z procedura, aby wysyta¢ wstepnie
zdefiniowane krétkie wiadomosci tekstowe do wstepnie
zdefiniowanego aliasu.

1 Nacisnij zaprogramowany Przycisk szybkiego
dostepu.
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2 Zaczekaj na potwierdzenie.
Jezeli sie powiedzie:
*  Wybrzmiewa potwierdzajgcy sygnat dzwiekowy.
Jezeli sie nie powiedzie:

* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

7.9

Szyfrowanie analogowe @

Ta analogowa funkcja zapobiega podstuchiwaniu przez
nieupowaznione osoby na danym kanale.

Radiotelefon musi mie¢ wtgczone szyfrowanie analogowe
na kanale, aby wysyta¢ i odbierac transmisje szyfrowana.
W przypadku wtgczenia w kanale funkcji szyfrowania
radiotelefon nie moze odbierac czystych lub
niezaszyfrowanych transmisji.

Radiotelefon obstuguje dwa kody szyfrowania
analogowego, ktére mozna przetgczaé za pomocag
przycisku programowalnego.

7.9.1
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Wiaczanie lub wylaczanie szyfrowania
analogowego

Aby witgczy¢ lub wytaczyé te funkcje, nacisnij
zaprogramowany przycisk Szyfrowanie analogowe.

7.10
Praca w pojedynke

Funkcja ta pozwala na wysytanie okresowego sygnatu
ostrzegawczego, jezeli uzytkownik pozostaje nieaktywny
przez okreslony czas, np. nie naciska zadnego przycisku
radiotelefonu lub nie wybiera kanatéw.

Po uptywie zaprogramowanego czasu radiotelefon
ostrzega uzytkownika za pomoca sygnatu dzwiekowego,
gdy licznik czasu nieaktywnosci zostanie wyzerowany.

Jezeli uzytkownik wcigz nie odpowiada przed uptywem
zaprogramowanego czasu licznika przypomnienia,
radiotelefon uruchamia informacje alarmowa.

Do tej funkcji mozna przypisac tylko jeden z ponizszych
sygnatow alarmowych:

+ Informacja alarmowa, @

* Informacja alarmowa z wywotaniem,



« Sygnat alarmowy z funkcjg awaryjnej aktywacji
mikrofonu. ®

Radiotelefon pozostaje w trybie alarmowym, umozliwiajac
przesyfanie wiadomosci gtosowych do momentu podjecia
dziatania. Zobacz Tryb alarmowy na str. 41, aby
dowiedzie¢ sie wiecej o sposobach wyjscia z trybu
alarmowego.

E/ UWAGA:

Ta funkcja jest dostepna wytacznie w
radiotelefonach, w ktérych zostata
uruchomiona.Dodatkowych informac;ji udzieli
sprzedawca lub administrator systemu.

7.1

System ARTS (Auto-Range

Transponder System) @

ARTS to dziatajgca wytacznie w trybie analogowym
funkcja, ktéra zostata opracowana, aby informowac
uzytkownika, gdy jego radiotelefon znajdzie sie poza
zasiegiem innych radiotelefonéw z funkcjg ARTS.
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Radiotelefony wyposazone w funkcje ARTS od czasu do
czasu nadajg lub odbierajg sygnaty, aby sprawdzi¢, czy sg
w zasiegu.

Radiotelefon obstuguje nastepujace powiadomienia o
stanie:

Pierwszy alert
Zostanie wyemitowany sygnat.

Alert ARTS w zasiegu
Jesli zaprogramowano, zabrzmi sygnat dzwiekowy.

Alert ARTS poza zasiegiem
Zostanie wyemitowany sygnat. Czerwona dioda LED
szybko miga.

I:;/ UWAGA:

Dodatkowych informaciji udzieli sprzedawca lub
administrator systemu.

712
Blokada hastem

Mozna ustawi¢ hasto, aby ograniczy¢ dostep do
radiotelefonu. Przy kazdym wigczeniu radiotelefonu
pojawia sie monit o podanie hasta.

Radio obstuguje hasta 4-cyfrowe.

47



polski

W stanie zablokowania radiotelefon nie bedzie odbierat Jesli przy trzeciej probie wprowadzisz btedne hasto,
zadnych potaczeh, nawet alarmowych. radiotelefon zasygnalizuje to w nastepujacy sposéb:

« Zostanie wyemitowany sygnat.
7121

Uzyskiwanie dostepu do radiotelefonu
za pomoca hasta

« Zotta dioda LED miga dwa razy.
» Radiotelefon blokuje sie na 15 minut.

Poczekaj, az 15-minutowy licznik czasu zablokowania

Wiacz radiotelefon. odliczy do konca, a nastepnie powtérz krok 1.
; UWAGA:
1 Wpisz czterocyfrowe hasto. I:;/ Jesli wylgczysz i ponownie wigczysz radiotelefon,
a Aby wybrac¢ cyfre, nacisnij przycisk wyboru 15-minutowy licznik czasu zablokowania zacznie
kanatu wyzszego/nizszego. Aby potwierdzi¢ odliczanie od nowa.

wybrang cyfre, nacisnij przedni przycisk P2.
b W podobny sposéb podaj pozostate cyfry hasta. 7.12.2
Odblokowywanie radiotelefonéw ze
stanu zablokowania

2 Radiotelefon automatycznie sprawdza prawidtowosé
hasta po wpisaniu jego ostatniej cyfry.

W stanie zablokowania radiotelefon nie bedzie odbierat
zadnych potaczen, nawet alarmowych. Postepuj zgodnie z
procedura, aby odblokowa¢ radiotelefon ze stanu

Jesli przy pierwszej i drugiej probie wprowadzisz btedne zablokowania.

hasto, radiotelefon zasygnalizuje to w nastepujgcy sposob:

Jesli hasto zostato wprowadzone poprawnie, radiotelefon
wiacza sie.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Wybrzmiewa ciagly sygnat. » Jesli radiotelefon jest wigczony, nalezy odczekaé 15

Powtdérz czynnosé krok 1. minut, a nastepnie powtorzy¢ kroki procedury
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Uzyskiwanie dostepu do radiotelefonu za pomoca hasta
na str. 48, aby uzyska¢ dostep do radiotelefonu.

Jezeli radiotelefon jest wylgczony, wiacz go.
Radiotelefon ponownie uruchamia 15-minutowy licznik
blokady.

Zostanie wyemitowany sygnat. Zoétta dioda LED miga
dwa razy.

Odczekaj 15 minut, a nastepnie powtdrz kroki procedury
Uzyskiwanie dostepu do radiotelefonu za pomoca hasta
na str. 48, aby uzyska¢ dostep do radiotelefonu.

polski
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Narzedzia

Ten rozdziat wyjasnia dziatanie funkcji narzedzi dostepnych
w radiotelefonie.

8.1
Wiaczanie/wytaczanie dzwiekéw/
alertéow radiotelefonu

Jesli to konieczne, mozna wigczy¢ lub wytgczy¢ wszystkie
dzwieki i powiadomienia z wyjatkiem przychodzgcego
sygnatu alarmowego. Postepuj zgodnie z procedura, aby
wigczy€ i wyltaczy¢ dzwieki i alerty.

Nacisnij zaprogramowany przycisk Wszystkie
sygnaty dzwiekowe/alerty.

Jezeli sie powiedzie:

* Rozlega sie potwierdzajgcy sygnat dzwiekowy.

+  Wszystkie dzwieki i powiadomienia sg wtgczone.
Jezeli sie nie powiedzie:

* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.
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»  Wszystkie dzwieki i powiadomienia sg wytaczone.

8.2
Poziomy mocy

Mozna dostosowacé ustawienie wysokiej lub niskiej mocy
dla poszczegdinych kanatow.

Wysoki
Umozliwia komunikowanie sie z radiotelefonami
znajdujgcymi sie w znacznej odlegtosci.

Niski
Umozliwia komunikowanie sie z radiotelefonami
znajdujgcymi sie w bliskiej odlegtosci.

8.2.1
Ustawianie pozioméw mocy

Postepuj zgodnie z procedura, aby ustawi¢ poziomy mocy
radiotelefonu.
Nacisnij zaprogramowany przycisk Poziom mocy.
Jezeli sie powiedzie:

* Rozlega sie potwierdzajgcy sygnat dzwiekowy.



* Radiotelefon nadaje z niskim poziomem mocy.
Jezeli sie nie powiedzie:
* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

* Radiotelefon nadaje z wysokim poziomem mocy.

8.3
Wiaczanie i wytaczanie funkciji
klakson/swiatta

Radiotelefon moze zawiadamiaé uzytkownika o
przychodzacych potaczeniach swiattami i klaksonem. Kiedy
funkcja jest aktywna, potgczenia przychodzace sg
sygnalizowane Swiattami i klaksonem pojazdu. Funkcje te
instaluje sprzedawca przy pomocy tacza znajdujgcego sie z
tytu urzadzenia dodatkowego. Postepuj zgodnie z
instrukcja, aby wtgczy¢ lub wytgczy¢ wszystkie klaksony i
Swiatta.

Nacisnij zaprogramowany przycisk Horns/Lights.
Jezeli sie powiedzie:

* Rozlega sie potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.

» Funkcja Klakson/$wiatta jest wiaczona.
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Jezeli sie nie powiedzie:
* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

» Funkcja Klakson/$wiatta jest wylgczona.

8.4
Poziomy blokady szuméw

Mozna dostosowac poziom blokady szumow radiotelefonu,
aby eliminowac¢ niepozadane potaczenia z niskim
natezeniem sygnatu lub kanaty, w ktérych wystepuje
podwyzszony poziom zakidcen.

Normalny
To jest ustawienie domysine.

Silny
To ustawienie filtruje niepozadane potgczenia i/lub

hatasy. Filtrowa¢ mozna réwniez potgczenia z
oddalonych lokalizaciji.
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8.4.1
Konfigurowanie poziomow blokady
szumow®

Postepuj zgodnie z procedura, aby skonfigurowaé poziom
Szumow.

Nacisnij zaprogramowany przycisk Wyciszenie.

Zostanie odtworzony jeden z ponizszych tonéw:
Dzwiek informacyjny
Radiotelefon pracuje z wysokim poziomem blokady
SZUMow.

Dzwiek ostrzegawczy
Radiotelefon pracuje z normalnym poziomem blokady
szumow.

8.5
Nadawanie uruchamiane gtosem

Ta funkcja umozliwia wykonywanie uruchamianych gtosem
potaczen za posrednictwem zaprogramowanego kanatu.
Gdy tylko mikrofon lub akcesorium zgodne z funkcjg VOX
rozpozna gtos, radiotelefon automatycznie przekazuje
dzwiek przez wybrany czas.
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Zrédto mikrofonu musi zostaé wstepnie skonfigurowane, a
akcesorium z funkcjg VOX podtaczone do wstepnie
skonfigurowanego portu.

E/ UWAGA:

Po odtgczeniu mikrofonu obstugujacego funkcje
VOX moze by¢ konieczne wytgczenie i ponowne
wigczenie urzadzenia, aby umozliwic¢ przetgczenie
sie nha odpowiednie akcesorium.

Wiaczyé lub wytgczy¢ funkcje VOX mozna w nastepujacy
sposoéb:

* Whytacz radiotelefon, a nastepnie uruchom go ponownie,
aby wigczy¢ funkcje VOX.

* Zmien kanat przyciskiem Kanat w gére/w doét, aby
wigczy¢ funkcje VOX.

» Nacisnij przycisk PTT, gdy radiotelefon dziata, aby
wytgczy¢ funkcje VOX.

E/ UWAGA:

Te funkcje mozna wigczac i wytgczac tylko w
radiotelefonach, w ktérych jest ona dostepna.
Dodatkowych informaciji udzieli sprzedawca lub
administrator systemu.



8.5.1

Wiaczanie lub wytaczanie funkcji
nadawania uruchamianego gtosem
Postepuj zgodnie z procedura, aby wigczy¢ lub wytaczy¢
VOX w radiotelefonie.

Aby wigczyé lub wytgczy¢ funkcje, nacisnij
zaprogramowany przyciskVOX.

E/ UWAGA:

Jesli wiaczony jest sygnat zezwolenia na rozmowe,
wypowiedz stowo umozliwiajace rozpoczecie
rozmowy. Po ustyszeniu sygnatu rozpoczecia
rozmowy zacznij wyraznie méwi¢ do mikrofonu.
Dodatkowe informacje: Wigczanie lub wytaczanie
sygnatu zezwolenia na rozmowe.

8.6
Wiaczanie i wytaczanie funkciji
komunikatéw gtosowych

Ta funkcja umozliwia podanie w formie zapowiedzi
gtosowej strefy lub kanatu, ktéry uzytkownik wiasnie
zaprogramowat, lub sygnalizowanie nacisniecia przycisku
programowanego.

polski

Funkcja jest zazwyczaj przydatna, kiedy uzytkownik ma
problem z odczytaniem zawartosci wyswietlacza.

Powiadomienie dzwiekowe mozna dostosowac¢ do
wymagan klienta. Postepuj zgodnie z procedura, aby
wiaczyé lub wylgczy¢ komunikaty gtosowe.

Nacisnij przycisk programowalny Komunikat
glosowy.

Jezeli sie powiedzie:

* Rozlega sie potwierdzajgcy sygnat dzwiekowy.

»  Wszystkie dzwieki i powiadomienia sg wigczone.
Jezeli sie nie powiedzie:

* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

» Wszystkie dzwieki i powiadomienia sg wytaczone.

8.7

Wiaczanie lub wylaczanie funkciji
wzmochienia gtoski ,,r”

Funkcje te mozna witgczy¢ w przypadku rozmow w jezyku

zawierajgcym wiele stow ze spotgtoskami drzgcymi
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dzigstowymi (oznaczenie [r] w jez. polskim). Postepu;j
zgodnie z procedura, aby wigczy¢ lub wytgczyé
wzmacnianie gtoski ,r”.

Nacisnij przycisk programowalny Wzmocnienia
gtoski ,,r”, aby wiaczy¢ lub wylgczy¢ te funkcje.

Jezeli sie powiedzie:

* Rozlega sie potwierdzajgcy sygnat dzwiekowy.

+  Wszystkie dzwieki i powiadomienia sg wtgczone.
Jezeli sie nie powiedzie:

* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

»  Wszystkie dzwieki i powiadomienia sg wytaczone.
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Ograniczona gwarancja

9.1

MOTOROLA SOLUTIONS
COMMUNICATION PRODUCTS.

9.2
I. Co obejmuje gwarancja i przez jaki
okres?

Firma Motorola Solutions Inc. (,Motorola Solutions”)
gwarantuje, ze wymienione ponizej produkty
komunikacyjne firmy Motorola Solutions (,Produkt”) bedg
wolne od wad materiatowych i produkcyjnych w warunkach
normalnego uzytkowania oraz serwisowania przez podany
czas od daty zakupu:

Radiotelefony komoérkowe  Dwa (2) lata

Akcesoria dla produktu Jeden (1) rok

Firma Motorola Solutions, wedtug wtasnego uznania,
nieodpfatnie naprawi Produkt (uzywajac nowych lub
regenerowanych elementéw), wymieni go (na Produkt

polski

nowy lub regenerowany) badz zwrdci koszt zakupu w
okresie gwarancyjnym, pod warunkiem, ze Produkt
zostanie zwrdcony zgodnie z warunkami niniejszej
gwarancji. Okres gwarancji wymienionych czesci lub ptyt
bedzie odpowiednio dostosowany do pierwotnego okresu
gwarancyjnego. Wszystkie wymienione czeéci Produktu
stajg sie wlasnoscig firmy Motorola Solutions.

Ta jasno okreslona, ograniczona gwarancja jest udzielana
przez firme Motorola Solutions tylko pierwotnemu nabywcy
koncowemu i nie moze by¢ przypisywana ani przenoszona
na zadng strone trzecig. Jest to petha gwarancja na
Produkt wyprodukowany przez firme Motorola Solutions.
Firma Motorola Solutions nie przyjmuje na siebie
zobowigzan ani odpowiedzialnosci za ulepszenia badz
modyfikacje w okresie gwarancyjnym, jesli nie zostaty one
zatwierdzone na piSmie i podpisane przez uprawnionego
przedstawiciela firmy Motorola Solutions.

O ile nie ustalono inaczej w osobnej umowie pomiedzy
firmg Motorola Solutions a nabywcg koricowym, gwarancja
firmy Motorola Solutions nie obejmuje montazu,
konserwacji ani serwisowania produktu.

Firma Motorola Solutions nie ponosi odpowiedzialnosci za
urzadzenia dodatkowe, ktére nie zostaty dostarczone przez
firme Motorola Solutions, a ktére sg zamontowane lub
uzytkowane w potaczeniu z Produktem, ani tez za dziatanie
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Produktu z dowolnym urzadzeniem dodatkowym. Wszelkie
tego rodzaju urzadzenia sg wylgczone z niniejszej
gwarancji. Poniewaz kazdy system, ktéry moze
wykorzystywa¢ Produkt, jest unikatowy, firma Motorola
Solutions zrzeka sie gwarancyjnej odpowiedzialnoéci za
zakres, pokrycie lub dziatanie takiego systemu.

9.3

Il. POSTANOWIENIA OGOLNE:

Niniejsza gwarancja okresla petny zakres
odpowiedzialnosci firmy Motorola Solutions za Produkt.
Naprawa, wymiana lub zwrot ceny zakupu to wytaczne
opcje rozwigzania problemu, zaleznie od decyzji firmy
Motorola Solutions. NINIEJSZA GWARANCJA JEST
UDZIELANA W MIEJSCE WSZELKICH INNYCH JASNO
OKRESLONYCH GWARANCJI. GWARANCJE
IMPLIKOWANE, OBEJMUJACE BEZ OGRANICZENIA
GWARANCJE PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ ORAZ
ZDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU, SA
WARUNKOWANE OKRESEM OBOWIAZYWANIA
NINIEJSZEJ OGRANICZONEJ GWARANCJI. W ZADNYM
PRZYPADKU FIRMA MOTOROLA SOLUTIONS NIE
PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY
PRZEKRACZAJACE KOSZT ZAKUPU PRODUKTU,
STRATY UZYTECZNOSCI, PRZESTOJE,
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NIEDOGODNOSCI, STRATY HANDLOWE, UTRACONE
ZYSKI LUB OSZCZEDNOSCI, ANI TEZ ZADNE INNE
SZKODY PRZYPADKOWE, SPECJALNE LUB
WYNIKOWE, SPOWODOWANE UZYTKOWANIEM BADZ
NIEMOZNOSCIA UZYTKOWANIA PRODUKTU, W
PELNYM ZAKRESIE OKRESLONYM PRZEPISAMI.

9.4

lll. PRZEPISY PANSTWOWE:

NIEKTORE PANSTWA NIE ZEZWALAJA NA
WYLACZENIE LUB OGRANICZENIE SZKOD
PRZYPADKOWYCH BADZ WYNIKOWYCH ALBO NA
OGRANICZENIE OKRESU GWARANCJI IMPLIKOWANEJ
| WOWCZAS POWYZSZE OGRANICZENIA LUB
WYLACZENIA MOGA NIE MIEC ZASTOSOWANIA.

Niniejsza gwarancja daje okreslone prawa ustawowe.
Moga obowigzywaé inne prawa, roznigce sie w zaleznosci
od panstwa.



9.5
IV. JAK DOKONAC NAPRAWY

GWARANCYJNEJ:

Aby skorzysta¢ z naprawy gwarancyjnej, nalezy
przedstawi¢ dowod zakupu (z datg zakupu i numerem
seryjnym Produktu) oraz dostarczy¢ lub przesta¢ Produkt
(optacajac z gory transport i ubezpieczenie) do
autoryzowanej placéwki serwisu gwarancyjnego. Serwis
gwarancyjny zostanie zrealizowany przez firme Motorola
Solutions za posrednictwem jednej z autoryzowanych
placéwek swiadczacych tego typu ustugi. Nalezy najpierw
skontaktowac sie ze sprzedawca Produktu (np.
dystrybutorem lub dostawca ustug komunikacyjnych), ktéry
pomoze w uzyskaniu pomocy gwarancyjnej. Mozesz
réwniez zadzwoni¢ do Motorola Solutions pod numer
1-800-927-2744.

9.6

V. CZEGO NIE OBEJMUJE
GWARANCJA

1 Usterek lub uszkodzen bedacych wynikiem uzytkowania
Produktu w sposéb inny niz przewidziany i zwyczajowy.
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Usterek lub uszkodzen bedgcych wynikiem
niewtasciwego uzycia, incydentu, dziatania wody lub
zaniedbania.

Usterek lub uszkodzenh bedacych wynikiem
nieprawidtowego testowania, uzytkowania, konserwaciji,
montazu, zmian konstrukcyjnych, modyfikaciji lub
regulacji.

Zniszczen ani uszkodzen anten, o ile nie zostaty one
spowodowane wadag materiatowa/produkcyjna.

Produktu poddanego nieautoryzowanym modyfikacjom,
demontazom lub naprawom (m.in. dotgczeniu do
Produktu sprzetu dostarczonego przez inng firme), ktére
niekorzystnie wptynety na wydajnos¢ Produktu lub
utrudnity zwykte ogledziny i testy gwarancyjne Produktu
wykonywane przez firme Motorola Solutions w celu
zweryfikowania zgtoszenia gwarancyjnego.

Produktéw z usunietym lub nieczytelnym numerem
seryjnym.

Akumulatoréw, jezeli:

» ktérakolwiek uszczelka na zamknieciu ogniw jest
uszkodzona lub wykazuje $lady manipulowania;

» uszkodzenie lub usterka sg wynikiem tadowania
badz uzytkowania akumulatora w urzgdzeniu innym
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niz Produkt, do ktérego akumulator jest
przeznaczony.

8 Kosztéw transportu do placéwki naprawcze;j.

9 Produktu, ktéry ze wzgledu na nielegalne lub
nieautoryzowane przerébki oprogramowania/
wewnetrznego oprogramowania Produktu dziata
niezgodnie ze specyfikacjami opublikowanymi przez
firme Motorola Solutions lub umieszczonymi na
deklaracji zgodnosci z warunkami certyfikatu FCC,
obowigzujgceymi dla Produktu w czasie jego
pierwotnego dystrybuowania przez firme Motorola
Solutions.

10 Zarysowan i innych defektow kosmetycznych
powierzchni Produktu, kiére nie majg wptywu na jego
dziatanie.

11 Zwykte zuzycie eksploatacyjne.

9.7
VI. POSTANOWIENIA PATENTOWE |

DOTYCZACE OPROGRAMOWANIA:

Firma Motorola Solutions na wtasny koszt podejmie obrone

w sprawie przeciwko nabywcy koncowemu, jezeli sprawa
bedzie opierac sie na zarzucie, ze Produkt lub jego czesé
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narusza patent USA. Firma Motorola Solutions pokryje
koszty i wyptaci odszkodowania zasgdzone wobec
nabywcy koncowego w kazdej takiej sprawie zwigzanej z
roszczeniem, jednakze odnosna obrona i odszkodowania
beda podlega¢ nastepujacym warunkom:

1 Firma Motorola Solutions zostanie niezwlocznie
powiadomiona przez nabywce na pisSmie o takim
roszczeniu;

2 Firma Motorola Solutions bedzie mie¢ wytaczng kontrole
nad obrong w takiej sprawie oraz nad wszystkimi
negocjacjami w celu jej rozwigzania lub osiggniecia
kompromisu; oraz

3 jezeli Produkt lub czesci stang sie lub zdaniem firmy
Motorola Solutions moga sta¢ sie przedmiotem skargi o
naruszenie patentu USA, nabywca zezwoli firmie
Motorola Solutions - wedtug jej uznania i na jej koszt -
na pozyskanie dla nabywcy prawa dalszego korzystania
z Produktu lub czesci badz na odpowiednig ich wymiane
lub modyfikacje, ktére wyeliminujg sytuacje naruszenia
patentu, albo na zwrot kosztéw Produktu lub czesci po
uwzglednieniu amortyzacji, przy dokonaniu zwrotu tego
Produktu lub czesci. Deprecjacja bedzie jednakowa w
kazdym roku okresu eksploatacji Produktu lub czesci,
zgodnie z postanowieniem firmy Motorola Solutions.



Firma Motorola Solutions nie bedzie ponosi¢
odpowiedzialno$ci za Zadne skargi odnosnie naruszenia
prawa patentowego dotyczace przypadkow potaczenia
dostarczonego przez nig Produktu lub czesci z
oprogramowaniem, aparaturg lub urzgdzeniami, ktére nie
zostaty dostarczone przez firme Motorola Solutions, i nie
bedzie odpowiadaé za wykorzystanie dodatkowego
oprzyrzadowania lub oprogramowania, ktére nie zostato
dostarczone przez firme Motorola Solutions, a
przytaczonego badz uzytkowanego w potgczeniu z
Produktem. Powyzsze zasady okreslajg catkowitg
odpowiedzialnos¢ firmy Motorola Solutions w zakresie
naruszenia patentéw przez Produkt lub jego czesci.

Przepisy w USA oraz innych panstwach gwarantujg firmie
Motorola Solutions pewne wytaczne prawa dla
oprogramowania firmy Motorola Solutions, takie jak
wytaczne prawa powielania oraz dystrybucji kopii
wspomnianego oprogramowania. Oprogramowanie firmy
Motorola Solutions moze by¢ wykorzystywane tylko z
Produktem, w ktérym zostato pierwotnie uzyte, i takie
oprogramowanie w Produkcie nie moze by¢ w Zzaden
sposéb wymieniane, powielane, dystrybuowane,
modyfikowane ani wykorzystywane do wytwarzania
produktéw pochodnych. Nie jest dozwolone zadne inne
wykorzystanie, wigcznie z zamiang, modyfikacja,
powielaniem, dystrybucjg badz inzynierig wsteczna,

polski

oprogramowania firmy Motorola Solutions ani tez
wykorzystywanie praw do tego oprogramowania. Zadna
licencja nie jest udzielana w sposob dorozumiany, na
podstawie wczeéniejszych oswiadczeh badz w dowolny
inny sposdb w zakresie praw patentowych lub autorskich
firmy Motorola Solutions.

9.8

VIl. PRAWO WLASCIWE:

Gwarancja podlega przepisom stanu lllinois, USA.
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